
HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER - 34 CALIBER - 35 CALIBER HEAVY
DUTY GUIDED DECAPPER

HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER Heavy Duty Guided Decapper Rod for use
with Lee Decapping Die 749-001-565 (90292). Caliber specific rod helps align
the case to reduce the chance of bending or breaking a decapper. 34 cal. to
35 cal. heavy duty guided decapper. For use with case mouth diameters of
.334" or larger.

Attributes

Name: 34 CALIBER - 35 CALIBER HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100040897
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 127mm
UPC: 734307915810

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER LEE PRECISION 34 CALIBER 35 CALIBER
HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER von Lee Precision. Dieses Produkt
ist speziell entwickelt worden, um Ihnen beim Decappen von Hülsen zu helfen. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung sowie auf dem Produkt selbst.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Decapper nur mit Hülsen, die den angegebenen Durchmessern entsprechen.
Achten Sie darauf, dass die Hülsen korrekt ausgerichtet sind, um ein Verbiegen oder Brechen des
Decappers zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Verwendung des Decappers geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille
und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht auf das Produkt und die Hülsen zu
verbessern.
Vermeiden Sie es, den Decapper zu überlasten, indem Sie nur den empfohlenen Kaliberbereich
verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.
Überprüfen Sie den Decapper auf Beschädigungen, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Installation:2.

Befestigen Sie den Decapper gemäß den Anweisungen des Herstellers an Ihrer Ladepresse.
Stellen Sie sicher, dass der Decapper fest und sicher montiert ist.

Nutzung:3.

Platzieren Sie die Hülse mit dem richtigen Mündungsdurchmesser in die Halterung.
Betätigen Sie die Presse langsam und gleichmäßig, um die Hülse zu decappen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Decappers während des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Decappers sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Schauen Sie auch auf der EU Safety Gate Plattform nach aktuellen
Informationen zu Rückrufen oder Sicherheitswarnungen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



Heavy Duty Guided Decapper Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Heavy Duty Guided Decapper for your reloading needs. This product is designed to
help you safely and efficiently decap spent cartridge cases. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines
Always handle the decapper with care to avoid injury.
Ensure that the work area is clean and free of clutter to prevent accidents.
Keep the decapper out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the decapper only for its intended purpose as described in this manual.
Regularly inspect the decapper for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the decapper.
Do not attempt to decap cases that are not compatible with the Heavy Duty Guided Decapper (34 caliber
to 35 caliber).
Ensure proper alignment of the case in the decapper to avoid bending or breaking the decapping pin.
Do not force the decapper if it encounters resistance; check for proper case alignment.
Store the decapper in a safe location when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that you have the correct Lee Decapping Die (749001565) for use with the Heavy Duty
Guided Decapper.
Insert the guided decapper rod into the decapping die according to the manufacturer's
instructions.
Tighten the die securely to prevent movement during operation.

Usage2.

Place the spent cartridge case onto the guided decapper rod, ensuring that it is properly aligned.
Pull the handle of the reloading press slowly and steadily to decap the case.
After decapping, remove the case from the rod and inspect it for any damage.
Clean the decapper regularly to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components of the decapper in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible, and use designated disposal facilities for hazardous waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or assistance regarding the Heavy Duty Guided Decapper, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Heavy Duty
Guided Decapper. Always prioritize safety and stay informed about best practices in reloading. Thank you for
your commitment to safe handling and usage of your reloading equipment.



Guide de Sécurité pour le Tige de Décapage
Guidée Heavy Duty Lee Precision 34 Caliber 35
Caliber Heavy Duty Guided Decapper
Introduction
Merci d'avoir choisi le Tige de Décapage Guidée Heavy Duty de Lee Precision. Ce produit est conçu pour faciliter
le décapage des douilles tout en assurant une utilisation sécurisée. Ce guide te fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise toujours le produit dans un environnement bien éclairé et propre.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Porte des équipements de protection appropriés (gants, lunettes de sécurité) lors de l'utilisation.
Vérifie régulièrement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement la tige de décapage avec les dies de décapage Lee 749001565 (90292).
Assuretoi que la douille est correctement alignée avant de commencer le décapage pour éviter de plier
ou de casser le décapeur.
Ne force pas le décapage si tu rencontres une résistance anormale.
Utilise le produit uniquement avec des douilles dont le diamètre de bouche est conforme aux
spécifications suivantes :

Calibres de 17 à 204 Ruger : .170" ou plus
Calibre 22 : .220" ou plus
Calibres de 243 à 25 : .236" ou plus
Calibre 270 : .266" ou plus
Calibre 30 : .304" ou plus
Calibres de 34 à 35 : .334" ou plus
Calibre 40 : .397" ou plus
Calibre 45 : .448" ou plus

Ne laisse pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que le die de décapage est correctement installé dans ta presse de rechargement.
Insère la tige de décapage guidée dans le die de décapage.

Utilisation :2.

Place la douille dans la presse, en t'assurant qu'elle est bien alignée avec la tige de décapage.
Abaisse la presse lentement et uniformément pour commencer le processus de décapage.
Si tu ressens une résistance, arrêtetoi et vérifie l'alignement de la douille.
Une fois le décapage effectué, retire la douille et vérifie qu'elle est correctement décapée.



Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des outils et accessoires de rechargement.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, rapportele à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un professionnel qualifié.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux assurer une utilisation sécurisée
et efficace de ton Tige de Décapage Guidée Heavy Duty Lee Precision.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso del Decapper
Guidato Pesante Lee Precision Calibro 34 35
Introduzione
Benvenuto! Questo documento fornisce importanti istruzioni di sicurezza per l'uso del Decapper Guidato
Pesante Lee Precision per i calibri 34 e 35. È fondamentale seguire queste linee guida per garantire un uso
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Decapper solo per i calibri specificati e con i bossoli appropriati.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il Decapper lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il Decapper.
Non utilizzare il Decapper se è danneggiato o presenta segni di usura.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il Decapper sia correttamente installato e fissato prima di ogni utilizzo.
Non forzare mai il Decapper; se incontra resistenza, controlla che il bossolo sia allineato correttamente.
Non utilizzare il Decapper in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche o danni al prodotto.
Non tentare di modificare o riparare il Decapper da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
Evita di utilizzare il Decapper in presenza di sostanze infiammabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che il Decapper sia compatibile con il tuo Lee Decapping Die 749001565.
Fissa il Decapper al supporto seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che sia saldamente in posizione prima di procedere.

Uso2.

Inserisci il bossolo nel Decapper, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Esegui il processo di decapping seguendo il movimento raccomandato.
Rimuovi il bossolo con cautela al termine del processo.
Pulisci il Decapper dopo ogni utilizzo per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e accessori per ricarica.
Non gettare il Decapper insieme ai rifiuti domestici; verifica se esistono punti di raccolta specifici per
materiali pericolosi.
Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo



rivenditore o il produttore.

Ricorda, la sicurezza è la priorità numero uno. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace
del tuo Decapper Guidato Pesante Lee Precision.



Brukerveiledning for HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER LEE PRECISION 34 CALIBER 35 CALIBER
HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER
Introduksjon
Takk for at du valgte HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER fra LEE PRECISION. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksanvisninger for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les nøye
gjennom all informasjon før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for å unngå personskader eller
skade på produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper for å forhindre utilsiktet skade.
Kontroller produktet for synlige skader før bruk. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.
Følg alltid lokale forskrifter og retningslinjer for håndtering av verktøy og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle partikler som kan oppstå under bruk.
Hold hender og ansikt borte fra arbeidsområdet når produktet er i bruk.
Bruk kun produktet med hylser med munndiameter på .334" eller større for å sikre riktig funksjon.
Unngå å bruke overdreven kraft når du bruker produktet for å forhindre skader på både deg selv og
produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av utstyret:1.

Kontroller at du har Lee Utreder Die 749001565 (90292) tilgjengelig.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.

Installasjon:2.

Fest HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER til det aktuelle verktøyet i henhold til produsentens
instruksjoner.
Kontroller at decapperen sitter sikkert og er riktig justert før bruk.

Bruk:3.

Plasser hylsen i riktig posisjon på decapperen.
Juster hylsen ved hjelp av den kaliberspesifikke stangen for å minimere risikoen for bøying eller
knekking.
Utfør decappingprosessen forsiktig og jevnt, uten å bruke for mye kraft.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering ved avhending av produktet.
Sørg for at alle deler av produktet er kassert på en miljøvennlig måte.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Avslutning
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER. Takk for at du tar ansvar for din egen sikkerhet og for å bruke produktet på en trygg måte.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Prowadnicy do
Dekapitacji HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE
PRECISION 34 CALIBER 35 CALIBER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Prowadnicy do Dekapitacji HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER od LEE PRECISION. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz właściwego użytkowania produktu, aby
zapewnić jego bezpieczne i efektywne działanie. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka urazów.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie
używaj produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że prowadnica jest odpowiednio dopasowana do kalibru łuski, którą zamierzasz używać.
Zawsze używaj prowadnicy w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko błędów podczas
dekapitacji.
Nie używaj nadmiernej siły podczas ustawiania łuski w prowadnicy, aby uniknąć uszkodzenia
dekapitatora.
Zachowaj ostrożność przy obsłudze narzędzi i akcesoriów związanych z dekapitacją.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja Prowadnicy:1.

Upewnij się, że dekapitator Lee 749001565 (90292) jest prawidłowo zainstalowany w swoim
uchwycie.
Włóż prowadnicę do dekapitacji do odpowiedniego miejsca w dekapitatorze.
Sprawdź, czy prowadnica jest stabilnie zamocowana.

Używanie Prowadnicy:2.

Wybierz odpowiednią łuskę w zależności od kalibru, który zamierzasz używać (np. 22, 243, 270,
3435).
Ustaw łuskę w prowadnicy, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiona.
Delikatnie wciśnij dekapitator w dół, aby usunąć spłonkę.
Po zakończeniu procesu dekapitacji, sprawdź, czy nie ma uszkodzeń na prowadnicy i
dekapitatorze.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub nieużywany.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące recyklingu lub utylizacji narzędzi i akcesoriów.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek. Życzymy bezpiecznego i udanego korzystania z
Prowadnicy do Dekapitacji HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION.



HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION
34 CALIBER 35 CALIBER HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohjattu purkaja on suunniteltu
erityisesti 34 ja 35 kaliberin patruunoille, tarjoten turvallisen ja tehokkaan tavan purkaa patruunoita. Tässä
oppaassa esitetään tärkeimmät turvaohjeet ja käyttöohjeet, jotta voit hyödyntää tuotetta turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että käytät tuotetta ainoastaan sen tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä aina suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että patruunan suuaukon halkaisija on yhteensopiva purkajan vaatimusten kanssa:

.170" tai suurempi 17 kaliberista 204 Ruger mallille

.220" tai suurempi 22 kaliberille

.236" tai suurempi 24325 kaliberille

.266" tai suurempi 270 kaliberille

.304" tai suurempi 30 kaliberille

.334" tai suurempi 3435 kaliberille

.397" tai suurempi 40 kaliberille

.448" tai suurempi 45 kaliberille
Käytä purkajaa vain suositelluissa kalibereissa.
Vältä voimakasta painamista tai äkillisiä liikkeitä purkajan käytön aikana.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että purkaja on kiinnitetty tukevasti työpöytään tai muuhun vakaaseen pintaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta patruuna purkajan sisään niin, että se on kunnolla kohdistettu.
Käynnistä purkaja varovasti ja käytä tasaisesti painetta purkamisprosessin aikana.
Tarkista purkamisprosessin jälkeen patruunan kunto ja varmista, että se on turvallinen
jatkokäyttöön.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt patruunat ja purkamisen jälkeen syntyvät jätteet paikallisten ympäristösääntöjen
mukaisesti.



Varmista, että kaikki vaaralliset materiaalit hävitetään asianmukaisesti.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.
Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja oikea käyttö takaa parhaan mahdollisen kokemuksen
HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER tuotteen kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER LEE PRECISION 34 CALIBER 35 CALIBER
HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER
Introduktion
Tack för att du valt HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER från Lee Precision. Denna produkt är utformad för att
underlätta avtryckning av hylsor i olika kalibrar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risken för skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten med Lee Decapping Die 749001565 (90292).
Kontrollera att hylsmunstyckets diameter är lämplig för den specifika guidade avtryckaren:

17 kaliber till 204 Ruger: .170" eller större
22 kaliber: .220" eller större
243 till 25 kaliber: .236" eller större
270: .266" eller större
30 kaliber: .304" eller större
34 kaliber till 35 kaliber: .334" eller större
40 kaliber: .397" eller större
45 kaliber: .448" eller större

Undvik att böja eller bryta avtryckaren genom att säkerställa korrekt justering av hylsan.

Instruktioner för installation och användning

Installation av avtryckaren:1.

Montera den guidade avtryckaren på Lee Decapping Die enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att avtryckaren sitter ordentligt på plats innan användning.

Användning av avtryckaren:2.

Justera hylsan med den kaliberspecifika staven för att säkerställa rätt passform.
Tryck försiktigt ned avtryckaren för att avlägsna hylsan. Undvik överdrivet tryck som kan orsaka
skador.
Upprepa processen vid behov, och kontrollera hylsorna efter varje avtryckning.

Avfallshantering
Avfall från produkten bör hanteras i enlighet med lokala bestämmelser.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallsmyndighet för korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare.

Observera att det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en trygg och
effektiv användning av HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra
produkter!



Návod k bezpečnému používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili robustní vedený decapper Lee Precision pro ráži 34 a 35. Tento produkt je
navržen tak, aby usnadnil proces decappingu nábojnic a zvýšil bezpečnost během jeho používání. Před použitím
tohoto zařízení si prosím důkladně přečtěte následující pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.
V případě úrazu nebo nehody okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je decapper správně připojen a upevněn na svém místě.
Používejte pouze nábojnice, které odpovídají specifikacím produktu.
Nikdy se nedotýkejte exponovaných částí decapperu během jeho provozu.
Při práci s decapperem noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Vyvarujte se používání decapperu v blízkosti hořlavých materiálů.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti.
Připevněte vedený decapper k Lee Decapping Die 749001565 (90292) podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je všechno pevně a správně upevněno.

Používání:2.

Vložte nábojnici do decapperu a ujistěte se, že je správně zarovnána.
Pomalu a opatrně stiskněte rukojeť, abyste provedli decapping.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte, zda nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení používání produktu ho správně zlikvidujte podle místních předpisů.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud si nejste jisti, jak správně produkt zlikvidovat, obraťte se na místní úřady pro odpadové
hospodářství.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici aktuální informace o produktu a jeho
bezpečnostních pokynech.

Děkujeme, že se řídíte těmito pokyny a přispíváte k bezpečnému používání produktu.
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